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' '  SCHAEFFLER

Consegna n.
e 5 D s e

£l : i ing note
Schaeffler France 8.A.S 93 route de Bitche 67508 Haguenau CEDEX Pac'k“Ste-l Packlng

2 Nota diricevimenta / Recelving Notes ) 3 ConsegnanJ/

Magna PT S.p.A. + Dalivery Nola No.
V Dei Ciclamini 4 R T ) 35793523 [
170026 MODUGNO BA faspart Frig onsogra Delvery R
Ferovial Trasportatera/ =it
. RS TP ' 16.01.2018
Not Free 5
. ! Trasporte/ . Mezzo vasted
. Freight Omgr Vehicle b Fatturaflnvolce

's‘bﬁzﬂ?:f rr“e;' AT Incoterms e 9 Dala/Date /{ QZZ J)
91000197 IT04886850728 FCA HAGENAU . e
‘11 Ordine d'acquisio n/Purchase Crdar No, 10 Vostro merimento/ 15 Alre informazion? 12 Nostro repartol ' 13 7el, 14 Nr.destinatariof 16 Nr. d'ording/

. Your Refarence Additional Data Our Depariment 3 Receiver No. Order No. .
560004094101 416 » AMDIRF-PO8L +33 (3) 9055257:5 24466 217725 |

M. Francois Sirufo

4

19 Cadice desﬂnazlorla" 20 x 2324 Peso totale/Total Welght
i i Loi .
Shipping Code l. + F. Schweitzer GmbH + Co. l% m/\ ’5 %g % o . i rLdsZ" ) 798,4 KG

Autocarro / Standard - Ere6

SQD%%’%?%%% Porlo " Netoet 511,2 KG
assegnaie) A -
+ MNotFrea -
21 Imballagglo/ 22 Specdfica di 26 Dedtnazlone * E
Packing © 2X TBA-520892, 64 x TBA-501643, 2 x 1208, 8 x TBA-501644  destinazione/ Recelving Locaton
. 20701864 , 14248
lznsdirizzo di )
destinaziona/
Shippling
Address
27 Adt. 28 Arfloolo cliente / Descrizione , an.cuanma.r ame;  Consegna/Delivery
Rscerver Part No. Description / Part do. f Pack Quantity Qta Unitaria Handling Unit
001 2500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator - 384 »z  35793523/10
. . AssyHwW . '
Attuatore frizione , : .
i 3 " H? ™, 'ﬂ
230600883-0000-10 hJE}ﬁN&T%ﬁGEL Sl
ACLETTAZIDNE MERCE 033047545
Quantita dichiarata: Sg L]
\ ) Quantits effettiva; 233056253
Ordine d'acqutsta n, f Purchase Order Na. Lnnc;lEalch Cuantit / Quantity T}@Mlaﬂaaé?@gﬁw of origin 2 3
550004094101 0032829115 384 PZ frandiafioballe™ -
Conform ta alle schede 'imbaljo: “E‘
* Data conjtrollp! ZZ O l 3
Packing List e dimensioni Firma
No Packing Peso Peso Dimensioni Descrizion Kanban No.
No. netto lordo : imballaggio
1 233047545 2556 KG  364,2KG 1200x 800x "930 MM TBA-520892 ' N
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
2 233056259 255,6 KG 364,2 KG 1200x 800x 930 MM TBA-520892
Articolo 230600883-0000-10 Quantita: 192 PZ
. Gestione imballaggi a rendere
- 2 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-SW TBA-520892
64 P-14-KL501643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
P-38-A1208 Lid BL-1204XB08X24-PP 1208
8 P-38-TBA-501644 Lid :—GETHA-593X392X23 TBA-501644
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Schaeffler France SAS

93, rote de Bitchs, BP 38186, 67506 Haguenau Cedax, France, Tél ¢ +33 (D)3 B8 63 40 40, Fax: +33 {0)3 BS 63 50 41,
Soclété par actions sTrnpllﬂéé aw capital te 27.721.600 ewos, SIREN 568504161 RGS Strashourg - Coda APE : 29322,
Banque: BNP PARIBAS, IBAN: FR76 30004024 7100 0104 1213 468, BIC/SWIFT: BNFAFAPPCST
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Schaeffler France 5.A.5 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
1-70026 MODUGNQ BA

3 Consegna Nr/
Oelivery Note No.

4 Data spadzional
Shipping Pate

35793523

15.01.2018

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni,

i prddotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazjione secondo il diritto dell’Unione Europea o

degli Stati Unditi.
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Schaeffler France SAS

93, routs da Bricha, B 30186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél £-+33 {0)3 82 £3 40 40, Fax; +33 (0)3 BB 63 4D 41,
Soclété par actions simplitiée au capltal da 27.721,600 suras, SIREN 568504161 RCS Strasbourg - Code APE : 20322,

* Banque: BNP PARIBAS, |BAN: FR76 3000 4024 7100 0964 1212 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19.000468 vom 16.01.2019

Seit Uber ...

IR

Ludwigsburg, 16.01.2018
Seite 1 von 1

1| Absender / Expediteyr

SCHAEFFLER FRANCE
E1-Q007

93 Route de Bitsche / BP 30186
67506 HAGUENAU-CEDEX

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Ce transpor est soumis, nonobstant toule
genisifigen Abmachung den Beslimmungen des clause contraire, 4 la Convantion relative au

Ubersinkommens Ober den Beférderungsvertrag cordral  de
im Intern. Strafsengterverkehr (CMR).

transport

international  des

marchandises par route (MR).

FRANKREICH

2 Empfénger / Dastinataire g Frachtfthrer / Transporieur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Straite 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

O/l MODUGNO
Land/Pays  [talien Zeit / Temps
Datum/Date  21.01.2019

3 Auslieforungsort das Gutes / Kisu pravu pour la livraison de fa marchandise

Ort/ Lieu Haguenau-Cedex
Land/Pays  Frankreich Zeit ' Temps
Dalum/Date 1§.01.2019

4 Ort und Tag der ("bemahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandise

7 Nachfalgender FrachtiGhrer / Transporieurs successifs

Benutzte Gen-Nr.:

& Boigefigte Dokumente I Documants annexes

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfiihrer /
Réserves ot chservations des transporteurs

gPos. 40 ZeicherVNr,

4 Anzahi der LM

12 At dar Verpackung {3 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang
cbm

31,00 COLLI

No. Marquas et numéres Nombre des cofis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg
1 35793523 + 35809610 31 COLLI Getriebeteile 11.202
2 35793531
3 35820356

Summe:

Ll 11.202,00

16 Anwelsungen des Absenders

17 Angaban zur Ermittiung der Tarifkilometer mil Grenzibergéngen
von bis

18 Frachtzahlungsanwefsung { Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besonders Verainbarungen / Cenventions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschriit und Stempel des Absenders
Signature et timbra fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Signature et timbre du transporteur

217 GEN 2018

HEy: oo

19 Amliches Kennzelchen Rutiestint | yolisténdia und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemdss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,

22 Benulzter GrenzGbergang Gut 18-000468empfangen am Datum / Date

[ 1 ﬁt‘fﬂlan des marchandises e
; o oY e ([

20 SCHAEFFLER FRANCE 23 SCHWEITZER GmbH & Co, <& .=ird g‘? mer&g %@pﬁ.L Sl.

F-67506 Haguenau-Cedex D-71634 Ludwigsburg Via dei Ciclamin, 5565 26838 Hisfegro (BA)

nterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et limbre de destinataire

fiservadi
vorifica si aualifB e ouantigd”

dovodanld o o
(A3 IE R S W ]

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschafisflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer
Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

[nternet: www.schweilzer-logistik.de

COMMERZBANK
Konto: 0501540800
BLZ: 604 BOO 08

SWIFT: DRESDEFF&04

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00




